
433739-2022 Page 1/4

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.1.

See the notice on TED website 433739-2022 - Rezultatai
Vokietija, VFR-Nonnweiler: Statybos darbai
OJ S 152/2022 09/08/2022
Skelbimas apie sutarties skyrimą
darbai

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

I dalis: Perkančioji organizacija

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Zweckverband Nationalpark-Tor Keltenpark
Adresas: Trierer Str. 5
Miestas: Nonnweiler
NUTS kodas: DEC06 St. Wendel
Pašto kodas: 66620
Šalis: Vokietija
Asmuo ryšiams: tribast Projektmanagement GmbH
El. paštas: NPT@tribast.de
Telefonas: +49 6841/97849-0
Faksas: +49 6841/97849-49

:Interneto adresas (-ai)
Pagrindinis adresas: www.tribast.de

Perkančiosios organizacijos tipas
Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga

Pagrindinė veikla
Kita veikla: Zweckverband Nationalpark-Tor Keltenpark

II dalis: Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
Neubau Ausstellungs- und Besucherzentrum Nationalpark Hunsrück-Hochwald in Nonnweiler / 
Otzenhausen - Außentüren und -fenster Holz-Aluminium
Nuorodos numeris: NPT-300.16b

Pagrindinis BVPŽ kodas
45000000 Statybos darbai

Sutarties tipas
Darbai

Trumpas aprašymas
Der Zweckverband Nationalparktor Keltenpark errichtet ein Besucherzentrum mit 
Ausstellungsräumen und Gastronomieangebot als Ausgangs- und Ankunftspunkt für Besuche 
im Nationalpark Hunsrück-Hochwald.
Das Gebäude wird als hybrider Stahlbeton-Holzskelettbau mit vorgehängter, hinterlüfteter 
Holzfassade und flach geneigtem Gründach errichtet. Die Besonderheiten des Baukörpers 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/433739-2022
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liegen in einem kreuzförmigen Grundriss mit ausgerundeten Innenecken, sowie der teilweisen 
Einbettung in das Gelände, so dass Besucher*innen die natürliche Topgraphie im Inneren des 
Gebäudes überwinden können.

Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: ne

Aprašymas

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
45212310 Su parodomis susijusių pastatų statybos darbai, 45212312 Parodų centrų statybos 

, , darbai 45212423 Kavinių statybos darbai 45421100 Durų ir langų bei susijusių elementų 
, , montavimas 45421145 Ritininių žaliuzių montavimo darbai 45421160 Geležies dirbinių darbai

, , 45441000 Poliravimo darbai 45262670 Metalo apdirbimas

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: DEC06 St. Wendel
Pagrindinė įgyvendinimo vieta: Gemeinde Nonnweiler, Ortsteil Otzenhausen, Keltenpark

Pirkimo aprašymas
Die Ausschreibung beinhaltet:
20 Elemente Holz-Aluminium-Kombination sowie einschließlich Verglasungsarbeiten sowie 
ergänzend ca. 15m2 vorgehängte hinterlüftete Fassade aus Aluminium-Verbund Elementen 
zwischen Fenster-Elementen.

Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
taip
Projekto identifikacijos duomenys: EFRE

Papildoma informacija

IV dalis: Procedūra

Aprašymas

Procedūros tipas
Atviras konkursas

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: ne

Administracinė informacija

Ankstesnis skelbimas apie šią procedūrą
Skelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje numeris: 2022/S 114-320041

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/320041-2022


433739-2022 Page 3/4

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

V.1.

IV.2.9.
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Informacija apie kvietimo dalyvauti konkurse naudojant išankstinį informacinį skelbimą 
nutraukimą

V dalis: Sutarties skyrimas

Sutartis/pirkimo dalis skiriama: ne

Informacija apie neskirtas sutartis
Sutartis / partija neskirta
Negauta jokių pasiūlymų ar paraiškų arba jos buvo atmestos

VI dalis: Papildoma informacija

Papildoma informacija
Angebote können ausschließlich in elektronischer Form über die Vergabeplattform eingereicht 
werden. Auch die gesamte Bieterkommunikation erfolgt ausschließlich über die 
Vergabeplattform.

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Saarlandes beim Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Energie und Verkehr des Saarlandes
Adresas: Franz-Josef-Röder-Straße 17
Miestas: Saarbrücken
Pašto kodas: 66119
Šalis: Vokietija
El. paštas: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Telefonas: +49 681/5014994
Faksas: +49 681/5013506
Interneto adresas: https://www.saarland.de/mwaev/DE/home/home_node.html

Peržiūros procedūra
Tiksli informacija apie peržiūros procedūrų terminą (-us): 
Auf folgende Rechtsvorschrift nach GWB wird hingewiesen:
§ 160 Einleitung, Antrag.
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder 
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulässig, soweit:
1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt,
2.

mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de?subject=TED
https://www.saarland.de/mwaev/DE/home/home_node.html
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Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,
3.
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden,
4.
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags.

Šio skelbimo išsiuntimo data
04/08/2022


